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Nr.7

Seh' ich Deine zarten FiiBchen an,

So begreif' ich nicht, Du siies Médchen,
Wie sie so viel Schdnheit tragen kénnen!

Seh' ich Deine kleinen Hénden an,
So begreif' ich nicht, Du siiles Médchen,

Wie sie solche Wunden schlagen kdnnen!

Seh' ich Deine ros'gen Lippen an,
So begreif' ich nicht, Du siiles Médchen,

Wie sie einen Kuss versagen kénnen!
Seh' ich Deine klugen Augen an,
So begreif ich nicht, Du siiBes Midchen,

Wie sie nach mehr Liebe fragen kénnen

Als ich fiihle. — Sieh mich gnidig an!

Wirmer als me in Herz, Du siiles Midchen,
Wird kein Menschenherz Dir schlagen kénnen!

Hor' dies wonnenvolle Liedchen an!

Schdner als mein Mund, Du siiles Midchen,

Wird kein Mund Dir Liebe klagen kénnen!

Nr. 11

Es hat die Rose sich beklagt,
Dass gar zu schnell der Duft vergehe,
Den ihr der Lenz gegeben habe —

Da hab' ich ihr zum Trost gesagt,
Dass er durch meine Lieder wehe
Und dort ein ewiges Leben habe.

Hemeurnii Texcr ,Iecen Mupawi-Llladm'

Nr. 13
Wenn der Frithling auf die Berge steigt

Und im Sonnenstrahl der Schnee zerflieBit,
Wenn das erste Griln am Baum sich zeigt

Und im Gras das erste Bliimchen spriefit -

Wenn vorbei im Tal

Nun mit Einemmal
Alle Regenzeit und Winterqual,

Schallt es von den Héh'n

Bis zum Tale weit:

0, wie wunderschn

Ist die Frithlingszeit!

Wenn am Gletscher heif die Sonne leckt,
Wenn die Quelle von den Bergen springt,
Alles rings mit jungem Griin sich deckt
Und das Lustgetén der Wilder klingt —
Liifte lind und lau
Wiirzt die griine Au,
Und der Himmel lacht so rein und blau,
Schallt es von den Hoh'n
Bis zum Tale weit:
0, wie wunderschan
Ist die Frithlingszeit!

War's nicht auch zur jungen Frithlingszeit,
Als Dein Herzsich meinem Herz erschloss?
Als von Dir, Du wundersiifie Maid.
Ich den ersten langen Kuss genoss!
Durch den Hain erklang
Heller Lustgesang,
Und die Quelle von den Bergen sprang —
Scholl es von den Hoh'n

Bis zum Tale weit:

Hemeuxunii exer , Mecen Mupini-1Tadu™



O, wie wunderschén
Ist die Frithlingszeit!

Nr. 15
Im Garten klagt die Nachtigall,
Und hingt das feine Képfchen nieder:
Was hilft's, dass ich so schéne Lieder
Und wundersiiBe Téne habe —
So lange ich dies grau Gefieder,
Und nicht der Rose Schéne habe!

Im Blumenbeet die Rose klagt:
Wie soll das Leben mir gefallen?
Was hilfi's, dass vor den Blumen allen

Ich Anmut, Duft und Schéne habe —
So lang ich nicht der Nachtigallen

Gesang und siile Téne habe!

Mirza-Schaffy entschied den Streit.
Er sprach: lasst Euer Klagen beide,
Du Rose mit dem duft'gen Kleide,

Du Nachtigall mit Deinen Liedern:
Vereint, zur Lust und Ohrenweide

Der Menschen Euch in meinen Liedern!

Nr. 25
Aus dem Feuerquell des Weines,
Aus dem Zaubergrund des Bechers
Sprudelt Gift und — siiie Labung,
Sprudelt Schénes und — Gemeines:
Nach dem eignen Wert des Zechers,

Nach des Trinkenden Begabung!

Hemeuxuit Texer ,,Ieces Mupsui-Lladm*

Hemewsnit Texer , [lecen Mupin-Uladm

In Gemeinheit viel versunken

Liegt der Tor, vom Rausch bemeistert;
Wenn er trinkt — wird er betrunken,

Trinken wir —sind wir begeistert!

Spriihen hohe Witzesfunken,

Reden wie mit Engelzungen,

Und von Glut sind wir durchdrungen,

Und von Schénheit sind wir trunken!
Denn es gleicht der Wein dem Regen,

Der im Schmutze selbst zu Schmutz wird —
Doch auf gutem Acker Segen

Bringt und Jedermann zu Nutz wird!

Nr. 68

Der Rose siiler Duft geniigt,

Man braucht sie nicht zu brechen —
Und wer sich mit dem Duft begnilgt,
Den wird ihr Dorn nicht stechen!

Nr. 76

Schlag die Tschadra zuriick! Was verhiillst Du dich?
Verhiillt auch die Blume des Gartens sich?

Und hat Dich nicht Gott, wie der Blume Pracht,

Der Erde zur Zierde, zur Schinheit gemacht?

Schuf er all' diesen Glanz, diese Herrlichkeit,

Zu verblithen in dumpfer Verborgenheit?

Schlag die Tschadra zuriick! Lass alle Welt seh'n,
Dass auf Erden, wie du Kind, kein Médchen so schin!
Lass die Augen herzziindende Funken spriih'n,

Lass die Lippen in rosigem Licheln gliih'n,



Dass Dich, Holde, kein anderer Schleier umschwebt,
Als mit dem Dich das Dunkel der Néichte umwebt!

Schlag die Tschadra zuriick! Solch ein Antlitz sah
Nie zu Stambul das Harem des Padischah —

Nie sidumte zwei Augen so grof und klar

Der langen Wimpern seidenes Haar —

Drum erhebe den Blick, schlag die Tschadra zuriick!
Dir selbst zum Triumphe, den Menschen zum Gliick!

Nr. 86

Mirza-Schaffy! liebliche Biene,
Lange bist Du umhergeflogen,
Hast von Rosen und Jasmine
Nektar und siifie Diifie gesogen;
Hére jetzt auf zu wandern

Von einer Blume zur andern —
Kehr' mit dem Gefieder

Deiner duftigen Lieder,

Kehr' mit all Deinem Honigseim

Heim, zur Geliebten heim!

Nr. 96
Neig, schine Knospe! Dich zu mir,
Und was ich bitte, das tu' mir!

Ich will Dich pflegen und halten;
Du sollst bei mir erwarmen,
Und sollst in meinen Armen

Zur Blume Dich entfalten!

Hemeuxnit rexer ,[ecen Mupau-LUadm*

Nr. 99

Es ragt der alte Elborus

So hoch der Himmel reicht;

Der Frithling bliiht zu seinem Fulf,
Sein Haupt ist schneegebleicht.

Ich selbst bin wie der Elborus
In seiner hehren Ruh,

Und blithend zu des Berges Full
Der schéne Lenz bist Du!

Nr. 100
Auf dem Dache stand sic als ich schied,

Mit Gewand und Locken spielt der Wind -
Sang ich scheidend ihr mein letztes Lied:

Nun leb' wohl, Du wundersiiBes Kind!

Muss von dannen gehen,

Doch auf Wiedersehn,

Wenn das Hochzeitsbett bereitet steht!

Ein Kamel beladen bring ich Dir,
Reichen StofT zu Kleidern und Schalwar,
Echte Chenna zu der Finger Zier,
Schmuck und Narden fiir Dein Ambrahaar,
Feines Seidenzeug,
Sammet dick und weich,
Und die Mutter wird zufrieden sein!

Auf dem Dache stand sie, als ich schied,

Winkt herab mit ihrer kleinen Hand -
Weht der Wind ihr zu mein Scheidelied,

Spielt der Wind mit Locken und Gewand:

12
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Fahre wohl, mein Gliick!
Kehre bald zuriick,
Wenn das Hochzeitsbett bereitet steht!

Nr. 107

Gelb rollt mir zu Fiien der brausende Kur

Im tanzenden Wellengetriebe;

Hell lichelt die Sonne, mein Herz und die Flur —
O, wenn es doch immer so bliebe!

Rot funkelt im Glas der kachetische Wein,

Es fiillt mir das Glas meine Liebe —

Und ich saug' mit dem Wein ihre Blicke ein —
O, wenn es doch immer so bliebe!

Die Sonne geht unter, schon dunkelt die Nacht,

Doch mein Herz, gleich dem Sterne der Liebe,

Flammt im tiefsten Dunkel in hellster Pracht —

0. wenn es doch immer so blicbe!

In das schwarze Meer Deiner Augen rauscht
Der reiBende Strom meiner Liebe;
Komm, Midchen! Es dunkelt und Niemand lauscht —

O, wenn es doch immer so bliebe!

Nr. 108
Die helle Sonne leuchtet

Auf's weite Meer hernieder,
Und alle Wellen zittern

Von ihrem Glanze wieder.

Du spiegelst Dich, wie die Sonne,

Im Meere meiner Lieder;

Hemeurnii Texcr , [ecen Mupasi-Ladu®

Hemeurnii texer TMecen Mupaw-11adu

Sie alle gliih'n und zittern
Von Deinem Glanze wieder!

Nr. 109
Ich fiihle Deinen Odem

Mich iiberall umweh'n —
Wohin die Augen schweifen,

Wihn' ich, Dein Bild zu seh'n!

Im Meere meiner Gedanken
Kannst Du nur untergeh'n,

Um, wie die Sonne, morgens
Schén wieder aufzusteh'n!

Fatima beim Saitenspiel®
Deine Finger riihren die Saiten
Und die Saiten mein Herz,
Dich geriihrt zu begleiten,
Erden ab, himmelwirts.
Auf dringt es,
Dich umschwingt es,
Sich um Dein Herz zu ranken —
Dich preist es,
Dich umkreist es
In lufttrunkenem Schwanken,
Du Gedanke meines Geistes!
Geist meiner Gedanken!
Wirr, geblendet da steh' ich
Vor Dir, Deinem Glanze —
Und es ist mir, als seh' ich
Das Weltall, das Ganze,

2 Do cTuxorsopenne AGGac-Kynu-Ara bakuxanoni.



Als ob's uns umtanze
In trunkener Weise,
Rund um uns im Kreise;
Ich taumle um Dich her,
Und das Weltall um mich her -
So Erde und Himmel
In buntem Gewimmel
Durch den Klang Deiner Kehle
Umtaumeln uns beide —
Du Freude meiner Seele,

Du Seele meiner Freude!

Hemeukwii rexer ,,[Tecen Mupani-Llladyu
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Tal Beinelges WTIEACA B MOCH NaMiaTi O BCEMM CHOMMM WHAMBHIYATLHBIME OCOGCHHOCTAMI It
OIHOBD Ka3aTh €0 B anpooM obpate BocTounoro yuEnoro W nosTa. [...] Cosnanmue emé & Tndumce

CTHXH M MYIpbie HIpEUEHMA, A npualn B npunowenwn Kamnoro TOMa, 4TODLI YCOBEPIIEHCTRORATL  KapTHiYy
HeGONBILOrD BOCTOMHOMD fIMBAHA™,

B pomane npusoadres cabiwe 140 nupuueckux cruxor u a(opH3MOB B €r0 ,,BONBHOM™ Neperoe
NoJ3HH BOCTOMHBIX aBropos, kak Caaum, Haxiictu, Xauza, [lxamu, ®uzy, bakuxanosa u,
HAKOHEL, CTHXH €ro yuuTens — Mupsw Lladu. Bopenrenr nuwer nanee:

wllocne w3nanus eroporo toma 1001 ans wa Bocrowe®, KOTOPHIR, Kak W Nepewii, cpaty we Obil nepepenéu na

AHMIMACKHIT A3bIK, €O cTOpombl Winatenscrsa ,Jlekkep™ mue NPEIKING  ONYGNUKOBATE CTHXH 1 athopiis
otaensHoi kuuroi. [upekrop npasncuus wapareiuerea, r-v Buisrenss [lyastue, samerwn, 410 nabopuimkam
THNOrpadiHK CTHXH NEKO 3aNoMHHANHCL B naMaTh, Kak eMy camomy, Tak i r-vy Pynonedy Jlekkepy onm aoctarinim

MHOTO pajocTedl W OH nNpenckaibipan HOBOMY cOOpHHKY noackuTentHsil npories. A comacwacs wa yo
GnaroxenareNsHoe NPeIoKenue, HO OBHAPYAMA, 4TO CTHXOB HEAOCTATOUHO, YTOGM MINaparTh WX OTAEALHOI
6p poit. [ns nos BOCTOMHOMO cHOpHUKE A NPOCMOTPEN CRON NANKM W BROPAN He o3apiHHbIE ConmueM
Boctoka cTxn 1 adopuimbl. [pn otGope cTixos mynphic cnosa TéTe cayiun MHe nyTesonHoil HITHIO: , HacToauan
NoI3MA NHILL Ta, KOTOPaA, kak ceeTckoe Esanrenie, B cocToanuyn ocsoBoanTs Hac ceoeii BUYTPCHNE PALOCTHIO W
BHELIHHM YIOBNETBOPEHHEM OT TAHKOID IEMHOr0 GPEMEHH, KOTOPOE TAFOTHT HA HAMI™,

Tax B 1851 roay BoIXOAHT B CBET 1HeGONIBLIONR COOPHHK AMPHUESCKHX CTHXOB MO Hassanuen llecin

-\\E Mupssi-Ladu*/, Die Lieder des Mirza-Schaffy”, koropriii 32-netnuii asTop noceslact csoei

He Marnnse, nepedpazupys eé uma B obpariom utenun kak Dwnram™/ Edlitam™.

;NB nepeoM H3nanuu ,llecen napany ¢ Jlponorom™ u ,dnusorom™ Bosenwrent nyGnuxyer 117
;5‘ CTHXOTBOPEHMII N0 CreyIouMM cemu rasam: |, 3ynaitka” (13); JKanoGubie necnu™ (10); Hecun B
| “Snoxsajy BHHa | 3eMHOr0 Gnaxenctsa” (15) Mynpoie nipedenna™ (32); Tudnuc u pasibie CTHXH”

He ObL1 OLEHEN ero OTIOM, KOTOPEI OTTOBAPHBAET €r0 COMHHATE CTHXH H COBETYET 3aHAThCA Golee
~MONE3HEIM flenom™. 13-neTHero BojieHINTeATa OTNPABAAIOT NOMYUaTh TOProBOE obpazoBaHHe B
ropoa bpaynmsefir. 3nech OH ycepiHo H3yuaeT (paHiy3cKHil ¥ AHTIHACKHIA AIBIKM H JAaxe

npobyet nepesoanTs Tpareauio Lllexcnupa ,,MakGer®.

B Bospacte 18-tu ner Bogenwrenr enetr B Mockay, H3y4aeT CaMOCTOATENLHO PYCCKHH A3BIK M
nepesopuT Ilymkuna, JlepmontoBa u pycckue Hapopubie mechd. C 1841 roma, mocne caaun
JK3aMena B MOCKOBCKOM YHHBEPCHTETE, OH 3aHHMACTCH BOCHHTAHHEM CHIHOBEH Kisas Muxauia
lonuubina u npenofiaér uM Hemel i, NIaTHHCKHH, HCTOPHIO K reorpagMio.

[Mo npurnawenuio namectumnka Ha Kaskase renepana Haiiarapara Bogenurrenr npubbisaer B koHue
1843 rona B Tudnuc u npenomaér panuysckuii a3k B JBOpAHCKOM TMMHA3HH M NaTHHCKHI B
HaCTHOM nancHoHare Paesckoro. Beuepamu e, Tpi pasa B nesiemo, 24-netuuii Opuapux usyyaer
Tatapckuil a3k (KaK HasbiBanca Torsia asepGaiivkanckuit) y Mupast Mladwu — yunrens Mupasi

®aranu Axynnosa B I'anjoke, KoTopbiii nomor Mu
i p3e [Ladu B 1841 rogy ycrpo
Tudancckom yesasom yuunmuue. " 7 YETPONTCR fienaroront &

Bonenwrenr we Tonbko Msyumn TaTtapckuit, dapcunckuit A3IKH U cobpan HapomHele NecHH W
cxalaius Hapoaos KaBkaza, Ho W oBorarun HEMELKYIO NMTEpaTypy CBOMMH IpPEKPACHBIMH
MepeBo/IaMH BOCTOUHOT M093HH, C KOTOPOH OH nosHakomuncst B Tudnce Ha ypoke Mupssi Lladu
B anpese 1844 roga ox nonyuaer s MOA2POK OT CBOETO YYHMTENA TETPajlb CO CTHXAMH M Mynpmm;
H3PCYCHHAMH, O KOTOPOH OH nogpoBHO pacckawer B cBOEM ABYXTOMHOM Tpy/e ,,TsicAya ¥ OAHH
Jetb Ha Bocroxe® (Bepnun 1850 r.). B yBnekarensoi topme Bonenmrent onncb;aer cBOE BpeMs
na Kaskase, rjie on npoBbut Bcero nontopa roga (Hos6ps 1843 r. — anpens 1845 r.). [naBHbIM

3 Gustav Schenk: Friedrich von Bodenstedi. Ein Dichierleben in seinen Brigfen 1850-1%892. Berlin 1893, 8,217, 219

4 MoapoGuas Grorpagms Op. Gonenurrenra — B nonvof
Lol ne HOR Bepc Monorpadin , Mupsa Ulaghu Basex u Dpudpux dhon
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(15); ,Mup3sa-IOcyd* (6); ..Xagm3a* (14); ,.,Cruxn u3 llkons mynpoct™ (12).

[Mpornos Bunwrennma Llynetue npessowén Bce OXKHJIAHMA, KHHTA NCPEBOIMTCA  Ha BCC
€BPONEHCKHE A3LIKH H 1101Ib3yeTCs GECnPELCACHTHBIM YCTIEXOM. Ewmg npu su3uu asropa, ¢ 1851 no
1892 rop, kuura Bhliepiana 142 uanauuii.

/O Taxom adipexte 3THX Gezob iX, B He np 1% Ui OBUECTBEHHOCTH CTHXOB, A A0KE HE rfm_r _u
MeuTars, [...] MecHi 1 Mylpble HIpeueHns A0CTARNAIN NOBCIOLY PALOCTL 1 YTCLIEHHE. [...] ¥ kyna Gwi A m:lnpuc LKL
BCE: H CTAP H MNAJL, AHEHLLMHB 1 MYACIHHEL, YHEHBIE H HE yugHpie snani neckin 1 agopriMsl Mupan [HRET T

— nucan BojeHwrTenr ABaAUaTh JET CnyCTA nocie NyGIMKAUMK MOITHUCCKONO  cOOpIHKa,
NpHHECIAs eMY MHPOBYIO H3BECTHOCTb.

Ha cruxu ,Jlecen Mupani-Llagu® nucain My3biKaiibHbiC ITPOH3BEACHHA MHOTHC eBponeiickme
KoMnozHTOPbl. OcoBoi NONYJAPHOCTLIO NOJL30BATHCL POMANCHI LNicht r_nil Engeln 'mj hlagcn
Himmelszelt“, ,,Die helle Sonne leuchtet™, .Ich fithle Deinen Odem*, ..Mein Herz schmiickt sich

mit Dir* u Muorue apyrue.’

K MomenTy cosnanus onepertsl B 1887 roty BILUIO W3 Hicuarh 126-0€ HIIAHHE TOITHYECKLID

cGopunxa. Oneperra ,[lecin Mup3st [1lapn* ne UmeeT HHUETO OGLICTO C IMABHBIM ICPOCM POMAIKI
Bopenwreata — Mupaoii LLlagu. Ciomer oneperrsl — 1101 panrazun aubperrueta Imuas [oas.
BIUTIOUMBILIHA B CBOH TEKCT LIECTL CTAXOB W3 JIBYX rias cBopHuKa: lecun B noxsany BrHA 1

S, 264, Tepenoi ¢ HEMCLKONO 1l PYCCRIR

5 Fr. Bodenstedt: Mirza Schaffy im Licde und in der Wirklichkeit. In: Daheim 8/1872,
C. dyxe,

Tam we, ¢. 245-246,

B Myauikanssom oTaenenii Bepninckoil rocynaper
Mupasi-Lladu. Cwm. Bufinuomesieie uifipyt (. 2) 1 Peecmp . Bo—

sennol GuinneTeki HaxonTen DoILIAR KULIEKLIE HOT I CTNK Wleeen

6
i Bod" (c. 3-5).
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Oneperra ,Mechn Mupas Llady

3emHoOro Gnaxencrsa® u ,Xadu3a“. B oneperre apyuar crenyiomue pomancst: ,Die Weise guter
Zecher ist*; ,Aus dem Feuerquell des Weines*; ,,Mein Lehrer ist Hafis*; ,,Jm Winter trink ich*:
.Jenem Tage zum Gedichtnis*; ,,Neig' schéne Knospe dich zu mir®.

B nuceme lycrasy Ulenky® ot 25 noa6ps 1887 rona Bojenurre T mHuIeT:

JluGperTo, kotopoe Bel MHE NOCTAnM, B UENOM, MHE HPaBHTCA, HO, Gbuta Gbl y MEHA BOIMOKHOCTE nepen
nyt npe  TEKCT C ABTOPOM, HekoTopble Bbl CLUEHBI MOWHO GbUTO Gbl HCMIPABHTL B NONKIY
yenexa oneperTs®,

O6 weropuu cosnanns oneperrsl llecun Mupin Ulapu*’

Hemeuxuii anbpermucr Omune [Mons naxoguncs B mae 1882 roma na aHe POXOEHHH CBOEro
npyra-komnosktopa ®puapuxa ¢on dnotosa, kora B ero pykH nonajaior ctexu Xadusa s
nepesosie Heccensmanna, O6a pewaior co3jar Ha OCHOBE CTHXOB TEPCHACKOTO MMO3Ta
KOMHYECKYIO omnepy noi HassanueM ,[lecuu sononoca“. ®puapux (oH (DIOTOB COMHHHI Yke
HECKOJIbKO MY3bIKAJIbHBIX HOMEPOB, KOT/a B KoHLe fHBaps 1883 rofa ero nocTHria cMepThb. IMuiL
[lons Gonbiwe He o3Bpawaics K 3Toii Teme, moka B jAexabpe 1885 roma B Kpyry ero cembH ne
3awén  cnyvaifwo pasroBop o monyispHom cGopuuke cTHxoB bomewmmnrenra | Ilechu
Mup3ei-lagu®. Ero 16-neTHuii mieMsHHAK HHYEro He ciabluan o kHure, uto nobymuio Iloss
NoLapHThL eMy Ha PoxecTBo mostuueckuii cbopunk. FOnowa Tak yenékes urenuem ,Jlecen”, yto
Jlke ocTasui Ge3 BHHMaHHA BENOCHNE, nojapeHHbi emy oruoM. Mmewno Gnaromaps atomy
ceMeHHoMy ciy4alo OMunb [lone BHoBL oBpartuica k Teme ,llecen”, o He Xadusa, a Mupan
Uladu. Ha aror pas on nanucan nubperto k oneperre noj HaspatueM ,Ilecin Mupasi Llagu* na
MY3bIKY aBCTpHHCKOro komnosutopa Jlynca Porta, mpembepa koTopoil coctosnack ¢ Gonbiuum
ycnexom 5 HosGps 1887 roga 8 Bepnuue.

Conepaanue oneperrot ,,llecun Mupssi Magu'®

wTecuu Mupsw Llaghu**/,, Die Lieder des Mirza Schaffy™
Oneperra B TpéX AeficTBAAX
Jlu6perTo — SMuns Mons/Emil Pohl Mys3sika - Jlyuca Pora/Louis Roth

Jeitctryiomue nuua:

Xanxu Xanda Mawa/Handschi Chalfa Pascha, rysepnép nepcHackod norpannyHoil nposuHumMy — Tenor
*  Abnaana/Abdallah, namuparens nsopua

*  Anexceii/Alexei, mononoii pycckmit, pa6 naww — Tenor

*  Huxwra/Nikita, mononas pycckas ¢ Boarn — Sopran

*  Hpwa/Yarscha, nonpyra Hukut — Sopran

*  3emupa/Zemira, nepsas xewa nawm 1 ApyrHe ero ksl — Mezzo-Sopran

*  Hcyd/lussuf, sonoroc ~ Bariton

Mecto peficTBua: nepenackuil norpaHHyHeIi ropoa

E--

Gustav Schenk: Friedrich B8 i Dier PO . 1
Taind ;?4_2;’3 ich von Bodensted:. Ein Dichterleben in seinen Brigfen 1850-1892. Berlin 1893, S. 219,

Ji Scholtze: Vollstdndiger Operettenfithrer durch die Repertoi nebst Einfithru i
biographischen Mitteilungen. Berlin 1906, S. 235-236. IMep me: Uf!wm:’:a - C. ¢J’;;g.mgmh-’aﬁ.‘hdsen o
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Oneperra Teenn Mupan [Hadm™

Beenenue

B OCHOBE JaHHOH ONEPEeTIHl NewuT WHTEPCCHLIA, HENOBCEAHEBHBIH Marepual, Haldcanibii
HCKYCHBIM 3HATOKOM clieHbl Imunem [osnem, KOTOPOMY ¢ GOJILIIMM MACTEPCTROM YIAIOCH COYIATL
YBICKATENLHOE M JI0 CaMOTO KOHI@A 3axsarbiBaiouice jeiicrsue. Mysbika Jlynca Pota, s uesiom.
COOTBETCTBYCT BCEMY, HET0o MOXHO OXHuarh OT oneperThi. Ona MeIoMuNa, NPHATHA CIYXY
XOpOLIO MHCTPYMCHTOBAHA, TCM He MeHee B Hell Her Toro samurareisioro dekra, KoTophlii
MOMET rapaHTHPOBATL TAKOMY MY3ILIKAILHOMY NPOHIBCHCHMIO JUIMTECIILHBIA YCHex, 4ero onepera
H HC MMENA, XOTH 4ACTHYHO U NIO/IbIOBAIACK HIE3HAYMTCIBHBIM YCTICXOM.

Crowmer

1 akt: Bocrounslii can so jsopue Xaman Xander Namu. [lama apemier na amusane. nepei
KOTOPBIM JICBYLIKK HanesaioT xopoM. [lama npocwinaeres u oresimact seex npovs.

Hapnauparens sopua, Abaania, 308&r Becénoro Anekees, ytobbi TOT PaCCesyl MENAHXOIMIO lalH.
AJlekcel COBETYET Malle y4acTBOBATHL HHKOTHUTO B CCrO/HSILIHEM HAPOIOM NpasaHuKe (onapei.
[Mawa ¢ pagoCThIO COMMNAWAETCH H CTICHINT HA I1Pa3IHHK.

[lomcnywas pasroBop y [BEpH, MepBas skeua nawk 3emMupa M JIPYrde ero KEHLl peiiwiu
NEPEOETRCA W TAKIKE NPUCYTCTBOBATH HA YTOM NPa3IHHKE.

Kapmlia: PHHO‘IHM T10aAL NEPCH ACKOro NorpaHH4yHono ropoaa. bonboe HapOHOC MYIHHLE C
XOPOBOii MY3bIKOH BO BpeMst eCTRHs (hoHapeH.

]'Ionnnmo‘rcs JBE MONIOJBIC PYCCKHE KPacaBHILbl Huknra u Hpma. KOTOPBIX 1113ch9|!¢ JajncpalioT o
npurecusior. Tonbko Gnarogaps necusM soaonoca FOcyda, yra€res emy yBCCTH JICBYLICK B
Be3onacHoe MecTo.

Huknra ofpyuena ¢ AnekceeMm ¥ NpUlUIa Ha TOT NPasiimuk, 4100kl 0cBodOAMTL CcBOCIO
Boano6nenHoro. Hukura u Asexceit BeTpedaiores it Gpocaiotes ¢ nukopanueM B oGbatbd. Oako
nepeoieThlil naua nonoui a3 Ha obenx jesye. OH HaYHHACT HX HAMIO 3A/CBATE, HO BIAMCH
nosyyaet B3ByuKy, CBEPX TOFO Cro YBOJMT OXpana.

Ocyd, MHHMBIE BOIOHOC — HA CamoM Jiciic TafinLii arenT pycckoro mnpasurenncrsa. On
sapepboBan AJlekces JUIs CBOHX LEicH W nochaeAnAil ¢ pajlocThO colauiacTes Ha ¢io
NpeJUIoAKEHHE, TAK KaK HANCCTCs TAKHM MY TEM €O ceoeit moGuMoii nesecToi nibekars miena.

2 akr: Xwxuna [Ocyda. [0cyd npusés nicsamerio ciona Anekees, Hukury SApwy. (Quartent)

Bo Bpems npurotosienns pancsbl [0cyd smoGnsercs 8 Spwy. (Duett)
crpeyaeT

BHe3zanHo NoAKpajbIBacTCA nepeo/IcThil Nauia, KOTOpLIl Ce/IoBal 10 UX CIC/AM. On B
YTO0bI B

Anekces W NMPEAYIPERIAET €0, HTO JI0M [0cyda oxpyxén ChilllMKamH. [lama ynanaercs,
JIeHCTBHTENLHOCTH BbI3BATH OXpaty.
KaK TOHBJIAIOTCS 1IEPEOJICTHIE B UCPKCCCKHE MYIKCKHME OICHUILI

Enpa ueTBepo CejM 3a Tpanesy,
C HHMH.

HKEHBI MALH, KOTOPLIC TAKKE cajISTCA 3a CTON W NpazinyIor BMECTC
0 BCCMM PaiBlicKacTcs B NPAa3/IHYHOM  TTHPIICCTRE.

[Mama po3spawaercs ofparHo W BMECTC C ,
OIJIATAMH, KOTOPbIi BCCX aPCCTOBBIBACT H YBOUIT.

Bexope nosimiseTcs nasuparens AGraiia ¢ ¢
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Oneperra ,,[ecks Mup3st LWadu™

3 axr: [Tapannas komHara Bo asopiie nawm. JEHpl Nally HeCYACTHEI, TAK KAK nallia NpAKa3san seex
yTonuTs B Mope. Haauparens AGziarmia BXOTHT B KOMHATY H COOGILACT HM PAJIOCTHYIO BECTB, HTO
naiua BeJIHKOAYUIHO HM NMPOCTHIL.

Bekope nossasercs u cam Xamkx Xanga [Tama. Tak kak on 6narofiaps coBeTy Anexces BBILIEN 13
COCTOSHHA XaH/phl, NAIIa NIPOINAET Beex, Kak Anekces, Tak u BofoHoca IOcyga.

Anekceil ycTpauBaeT pyccKuil HalHOHaibHBIH npa3muuk. Bo Bpems TOpXecTBa ey ynaétea ¢
NOMOUIBI0 XHTPOCTH MPOBECTH PYCCKHX COJNJAT B TOpOJi, KOTOpble apECTOBLIBAIOT MEPCHSH,
BKJIIOMAA maury U ero xeH.

3emupa 106poBoNEHO HAET € MAalIOH B MUIEH, B TO BPEMA KaK APYTHX XEH Mauld YBOILHT pycckas
OXpaHa.

Anexceii 1 Hukuta, a Taxwe Ocyd 1 Spma — ocsoboxeHsl.
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K 190-nemuio co 0un poxcoenun ®pudpuxa on Booenuwmeoma

JTumepamypuo-xydoau tii geuep & cpednen um. @p. Bodenwmedma

Tepmanis, 3emns Hipknas Cakconus
r. MNaiine, 22.04.2009

B uects 190-netus co aua poxaenus Opuapuxa don Bopewmwrenra (1819-1892) — noora,
nucarens, THTEPaTypoBela, MEPeBOYHKA H MOYETHOIO rpaxjiaHHHa ropoja [Naiine — 22 anpens
2009 rozia npowéN TOPKECTBEHHBIH BEYEp B aKTOBOM 3aiie cpe/ieii wxonb! uM. Pp. Boaemmresra.

Toponickoii apxuB . [Naiine npenOCTaBUI 11O 3TOMY NOBOAY B (OHE WIKOE! HHTEPECHBIC IKCNOHATLI
no Teopuectsy BosenmTenra. Omna 3KCMO3MUKA GAMCTANA YHUKATLHBIMH H3IAHAAMH cDoprunka
ctHxoB ,Ilechn Mupspi-Illadu®, Gnaronapa kotopomy BojeHinTenT npocniaguics Ha BECh MHP.
Emé nps ku3hd nosra semwio 142 wmsnanmid | [lecen Mupasi-lllagu™, B TO BpeMa Kak
,3anapHo-BocTounkii aupan” ['€Te NOKOWNCA HA KHMXKHBIX TONKax B CBOEM MEPBO3IAHHOM
obnuke.

YueHHKH CpefHeil IUIKOMbI BBICTABMIIM HAa CTEHJAX DE3YIbTAThl CBOETO MpOEKTa Dpuapux
Boaenurrent”. OIHH H3 CTEHIOB OCBEIAN KH3Hb AeTel B Tepmannu 19 eka. Jlpa dxcrnionara Sbuiu
MOCBAIICHB! MApIIPYTaM H3HW BolleHIuTeATa W3 POIHOTO ropoaa TMaiine 8 Tudauc 8 1843 roay.
MHTepecHo H KpacouHo OBUIA MPENCTAaBNCHbI CTEH/bI CO CTHXAMHM M MYIPLIMH H3DEMCHHAMM W3
JJlecen Mupsbi-Ladu®.

[Nepes HayanoM Bedepa YUEHHKH B CPEAHEBEKOBBIX KOCTIOMAX BPY4aiH rocTam CAMOHCTICHEHHBIE
KeKchl C MANEHBEKHM CIOpNpH30M. B cepiiieBHHe Kekca, KaK XeMUYKHHA, CBEpPKana NepramMenTHad
3anmHcKa co cTHxamu BoneHmTenTa.

TopikeCTBEHHbI| Beyep OTKPHLIH TPH MIKOJBHHIBI CEAILMBIX KIIACCOB CO CTHXAMH H3 Wlecen
Mupssi-Illadgu®, NpounTas BHavane OPHTHHAMBI CTHXOB BoneHwTeaTa ¢ MOCACAYIOUIHM CBOMM
JIHYHBIM BAPHAHTOM.

C NpMBETCTBEHHBIM CAOBOM 0Bparuics K nyGauke BHUE-NPE3HICHT Jaunparara 3emmn Husnei
CakconnH, Ynbpux Buib, M NPENCTaBMA CNEAYIOLIEN0 YYACTHHKA KOHUEpTA, MPEaCeiarcit
obmectsa ,[1lnapaddus-Taiine”, ®puarensma [lanepra.

JlanepT kopoTko pacckasan o6 oblecTse H OHUHAILHO NPEACTABHA HICHOB ofLuecTsa, CHIALLNN
B 3a/€ B Kpacoumbix kocriomax. Obmecrso ,lllnapaddus-Tlaiine™ — o710 MYHKCKOH phILApPCKHil
kny6, cymectsylouwii ¢ 1859 roga B [epMaHui, W UMEIOUMI N0 BCEMY MHpY OKOO 11 Thicay
usieHoB. ,,llInapaddus-Tlaitne™ KynbTHBHPYIOT CTapHHHBIC ofpatiieHns Apyr K JpYry, pbllapckie
LEPEMOHHH M B CBOEM KpYTY 3aHHMAETCH BOMPOCAMH JIMTCpaTyphl H uckycersa. J1o — Jlusan
MyapocTH B pomHoM ropoge Bopenwrrenra. OpuupHx BomeHTeaT SBAACTCA  OMETHLIM
ynerom-mnapaddom ,,Mupsa ladu®. [lamath 0 nouETHOM phillape Mupse Wadu™, 1. e. namsrs 0
®puapuxe o Bopenwrrepre XUBET M MOHBIHE. Jnapapus-Tlaiine™ spnsercs oauum 3
CMOHCOPOB NaMATHHKA BoaeHIITEATY B LIGHTPE PO/IHOTD rOPO/A NO3Ta.



K 190-netuio co ana powcaenua Gpuaphxa Go Borenurenta

MAHMCTKH W KOMINOZMTOPA C YKpaHmi

Jlasepr unran cTuxH BojeHwTeNTa 1O/ AKKOMIAHEMEHT N
wTeneii rpekpacHyio cobeTBenHylo

Jlionmunst  Pajuyk, koTopas MNpeiCTaBHia Ha ClyX 3p

KOMMNO3HUHIO Ha cTHxH Mup3ni [adn.
paHIHOHHOM unapaderom

yroit unen obmectsa, Yappux Slek, Bbilen Ha cueHy B CBOEM T
— saerde Ha appe Kpucrunanm

KOCTIOME H C GOKAIOM BHHA, NOJL IKPHYECKOE MY3bIKAIBHOE COIPOBO!
Po3enGepr; BIPasHTENLHO YHTAN MYAPEIC H3pederHs Mup3b! [adu.
C/I0BO B3S7H BHOBb YYEHHKH CPEIHEi KOsl uM. BoJEeHIITENT, KOTOPLIE Ha COKPPCMCHHIJIH naj
1E/H NIECHIO O BECHE M UMTATIH C JMCTa CTHXH U3 cBopuuka ,[lecen Mupsasi-1Lladu®.

Murepecto GbUIM TNpPEACTABNEHH! Myapble H3peueHus Mupssl llapu YYCHHKAMH THMHA31y

r. Tafine. D10 GLUTH KOPOTKHE CLIEHHUECKHE XY/A0MKECTBEHHDbIE HOMEPA C JNIEMCHTAMH NAHTOMHMEI,
C 3aKJIOYHTENLHBIM CIIOBOM BBICTYIHJI BHOBB BHIe-Npe3njienT Jlanrara YibpHx Busnb — GbiBuinii
mop r [Maiine. B cBoell peuu OH BCMOMHHI O TEPBOM BEYEpE, UEBIO KOTOPOrO ARIAIOCH
(uHaKcHpoBaHHe namsATHHKA BojeHWTEATY, B TNOCNEACTBHH OTKPBIBLIEMCH B 2001 romy wua
Wcropuueckof peiHouHoii wiowam." Britb mouepkHyn XapakTep HbIHEUIHErO AECATOTO BEucpa,
BEIPA3MTT CBOIO 6/1arolapHOCTh Y4eHHKaM, MEIaroraM u 4ieHaM obmectsa ,,[lInapappus-Taiine” u
B 3aKJIIOYEHHE NPHTIacki Beex Ha Byder.

ot peyep Guin noceamén Bogenurrenty, Ho uMs Mupani [llagn, kak nyTesoHas 383/, 03apsiia
Bech Beuep. Heine umsa Bosenwreara HeussectHo B [epMaliH, HO rPaXkjaHe ero pojHOIO ropoaa
YTAT €ro, YMTas H HACAKAAACH Cro CTHXaMH H adopusmamu. D10 U €cTh camas Gonbuas 3aciyra
Mpuapuxa GoH bojeHwTeATa, YTO OH CBOMM TlEHHAIbHBIM TaNlaHTOM TMEPEBOAIMKA CcAaenal
JOCTYNHBLIM HEMEIKOA3BIMHOMY uHTaTeNo nodsuio Bocroka u Mupsst Llapu — cxpomuoro

My/apeua u3 aanéxkor [aHmKH.
Cesune Pyie, 24.04.2009

Onmkpeimue memopuansnoil docku 6 2. Ilatine

lepmanua, Jemaa Huxnas Cakconus, . INaiine

Peiner Allgemeine Zeitung™, 09.09.2009

8 centabps 2009 rona B cpenwedil mxone uM. ®p. Bomenwreara r [lakine cocrosnocs
TOPKECTBEHHOE OTKPbITHE MEMOpHaIbHOH Hocku' B uecth apywOer Mupse [llapn Bazexa u
®puapuxa don bopenwrenra. bponzoseii Oapensed) cosmaH no MHMUMATHBE OaKHHCKOIO
.I'epmano-asepbaiixanckoro obuecrsa™ u cnoHcuposan MHHHCTEPCTBOM KyNLTYPhl M TYpH3Ma
Asepbaiijukancioii Pecnybnuky. Ha TopecTBEHHOM OTKDBITHM NPHCYTCTBOBANH MpE/CENaTellh
..['epmano-asepbaiikanckoro obwecrea® Unnrus Abaynnaes, npeacrasutens AsepbaitxkaHcKoro
noconkcTBa B ['epmannn Auap [yceiinos u cxynenrop Teiimyp Pycramos. Hemeukyio ctopony
npeactasnsnM sammopa r. [laiine lepxapn Bpewgexke W aupektop cpeaeif wIKOMbI MM.
®p. Bojenrera Paitnxapn 3ayep.

Cegune Pykc, 12.09.2009

I Cw, T, &, Boo a [aime (c. 26).
12 Cwm. Mevopuanmitas docxa & faine (c. 26).
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